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| quia induit me Veftiments Salutis, (9: indumento Juftitie circumdedit 
| me, quafi Sponfam ornatam monilibus fuis 


Ciefząc ćiefzyć fig będę w Panu, y rozraduie fie Dufza moia w Boy 
gu moim ; albowiem odźiał mię Szatg zbawienia, fukienkg Sprawie- 
| dliwośći ozdobił mię, iako Oblubienicę w kofztowne kleynoty przy- 
SH brang. Słowa z Izaiafza Proroka w Roźdźiale 60. 


| 
a: ktorego publicznie ante faciem omnium Populorum af- 
| frontuiefz? co omylona nä tobie Oyczyfta fortuna ? pe: 
kno-kwitnace Przeswietney Familii co rzeką nadźieie, 
ktorym {mutne dnia dźiśieyfzego wypowiadafz vale, Soes 
ES" fortuna Valete ? Ktoż Ci tę radę podaie do ferca? Ma- 
drość Przedwieczna; ktoż die ze wizyftkich ozdob światoż 
wych wyzuwa? milość ubogiego w zyćiu CHRYSTUSA ; 
«q ktoż Cig pod Zakonną klauzurę wprowadza? Ducua N ay- | 
świętfzego Ręka, Tenuifiz manum dexteram- My in der: 
voluntate tua deduxifli me. E E 

O Święta rezolucyo? nie mogłaś, nie mogłaś nigdy 
i E 3 A _ lepiey 


lepiey و‎ zbawienniey \potadzi¢ fobie WIELM O7NA | = 
STOLNIKOWNO , iak gdy odrzućiwfzy światowe na-- qu 


mowy w drodze powolania Twego Rady wolaigcego trzy- Hot 
maíz. Sig CHRYSTUSA cow Piermfzey: Nie moglas pe: Sac 
kniey, okazaley podczas teraźnieyfzey Publiki przed Bo- ES lofe 
skım y ludzkiem popisać sig okiem, iak gdy zdeptawfzy ch 
ozdoby światowe, w Zakonną Sukienkę, A raczey podług fol 
. żądzy y approbacyi Doktora Narodow, Induimini Domi- BR 
num JESUM CH RISTUM, w famego sig przybierafz = 
Curysrusa , Co w Drugiey, Nie mozlas wipanialfzych, _ A 
wygodnieyfzych dla siebie wynaleść pokoiow و‎ iak gdy 1 


Egrefja de Domo tua, ES de Cognatione tua, pożegnawfzy er 
Dom Oyczyfty, w Zakonney Celli, a raczey in foramint= 4 


bus petra, in caverna macerie , w otwartym JEZUSA Bo- SÉ 
ku, wieczny fobie zakladafz Przybytek, co w Trzeciey, TK 
z Chwałą Boską, z zbudowaniem Wiernych, z wyflawie- 2 
niem zbawienney Rady ۷ bym. obiaśnił Czgsci, = 
. wnieś Inftancya do IASNIE OSWIECONEGO XIECIA Jı 
IMCUBISKUPA, aby mi pobfogoffawil tą, w ktorey Boc | B 


- hoyne Lalk y Blogoffawienttw fwoich zawarl fkarby Pa- | p 
وم‎ Reka fwoig, pod ktorą ia z naywyżfzym refpe- 
ktem uniżoną fklaniam głowę. 


CZĘSC PIERWSZA. 
ZBAWIENNA RADA >: 


TO drodze. powołania Rady motaigcego trzymać fie 
CHR Sak SA. 

R Te mafz nic fzczęśliwizego, zbawiennieyfzego, 
I iak w drodze powołania nafzego CHRYSTUSO- 
INR WEY trzymać śię Rady. Wokacya nafza coż 
Bowie icf? ici Stan, w ktorym Zbawienie nafze , 
Bofkie od wiekow przeznaczyły wyroki. Przeznaczenie | 
to cżyli ieft ante, czyli pofi pravija merita, do Theo- 
logow należy ‚.kweltya. Smażą sig nad nig, ná rożne 
częśći podźielone wyfokie rozumy, 4 po tak wielu zwa- 
nych y gorących dyfputach, gdy nic pewnego, naczym- + 
by Sig. Wiara nafza fundowała konkludowaé nie mogą, ` — 
w upokorzeniu ferca z Doktorem Narodow wyznać mu- 
a = e a 
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|| wifte, nie tylko doczefne, ale wieczne podać śię niebe- 


`` Narod ludzki potopową Zaciagnely plagę. Dathan و‎ 
|. Kore, y Abiron, ani wezwani, ani wybrani do ftanu Du- 


a 2 Az ` S cho- 


TÄ 


ra. O altitudo divitiarum Sapientie Se Scientie Dei, Rom u. 
quàm incomprebenfibilia Dot Judicia ejas? O niczgrun- a 
‚totowana przepaść! Mądrośći Bofkiey, iakoz niedośćigłe 
Sądy fa twoie! Do przeznaczonego od wiekow ftanu, 
ofobliwize taki , ofobliwfze Bog przywiązał pomocy : 
| chybić go, ieft fzafuiącą tymi fafkami Bofkg zawrzeć 
fobie rękę, ieft przeznaczoney w umyśle Bofkim Zba- 
i wienia chybić drogi, ieft furowey oncy fentencyi, Voca- Fn 
vi, ES renuiltis, defpexiftis Confilium meum; Ego quoque 
in interitu vefiro ridebo , wzywalem, 4 nie fłuchaliśćie, 
 wzgardźiliśćie Radą moig و‎ Ja też z niefzczęśćia wafze- 
| go ćiefzyć sig będę; czuć na fobie fkutek. 
yu Samego to Naywyżfzego Monarchy Boca prawo o: 4 
| bierać, y rozdawać nam Tan, Ze od trzody, na Tron da 
| Krolewíki poftepuie, Dawid? wezwał go Bog, y wybrał 
| go fobie: Elegi mihi David و‎ Virum fecundum Cor. "Reg. ۰ 
| meum. Le w-wiernym ffudze Izaiafzu uwielbione iet ` ` = 
. Imię Panfkie, Servus meas es tu, quia inte gloriabor £ 


+ Bog go do tego iefzcze ze wnętrznośći Maćierzyńfkich 


| po imieniu wezwal: Dominus ab utero vocavit me, de TA 4561. 
| wenire Matris mee, recordatus efè nominis mei. Słowem 
| mowiąc, ktorymże Przedwieczne Słowo dedit potefiatem 
| -Filios Dei feri, dalo moc, ażeby w Zakonach Swiętych 
| Synami, Corkami Bofkiemi śię ftali? ktorych Wokacya, 
non ex fangvinibus, neque cx voluntate carnis, nie z woli 
|. Rodzicow, nie z perfwazyi Kolligatow, nie z intereflu 
`" fortuny, nie z defektu urody, fed ex Deo, ale z Boca. 
| Nie fluchac w drodze powołania Rady iego, podług wła- 
fnego widzi mi śię Stan fobie obierać, ieft to na oczy- 


| 


_ $pieczen{two. | a 
Gen. 6. Videntes Fili Dei filias hominum quod effent 
pulchre, uyrzawlzy Synowie Boscy . Corki światowe że 
były piękne, bez, y owfzem przeciwko Wokacyi Bofkiey, 
lubne z niemi zawieraią przymierza. Jakież  Malzeú- 
{twa potomitwo? Gigantes erant fuper ierram و‎ mon- 
ftra one, ktore nietylko na sicbie famych, Alena caly 


Sap. 5. v. 6; 


Prov. 16. 


RER } , Oa 


chownego, Ze nierozmyslnie w Kaplahfkie wdzieraia / Sie 
funkcye, Apevia eft terra ES deglunvit Dathan ee ię 
peruit fuper congregationem Abyron. Przez zbawienną 
reflexya ieżeli na mnoftwo ‘odrzuconych od Boca o 
broćiemy oko, czy małoż między nimi znaydźie śię tych, 


ktorzy gdyby byli w drodze powołania Chryftufowey, 


trzymali ae Rady, Veni Jequere me, pewnieby byli 
fzczęśliwego nie chybili terminu. Z kądże błąd, ergo er- 
yavimus a via veritatis? bo Sig za radą zin yllöw ; i 
nie za światłem nadnaturalnem w drogę wiecznosci pi- 
śćili, Et juftitie lumen? non luxit nobis. Podobnyınze) 
fpofobem, iezeli śię pobożną nä Niebo uniesieniy my- 


ślą, w liczbie wybranych , czy maloż znaydźie się chu": 
ktorzy, gdyby byli przeciwko Wokacyi Bofkiey w fta- ۳ 


nie świeckim przepędźili żyćie, ktoz wątpi , żeby ich 
była czułey ftatecznośći zgotowana, effo vigilans & 
perfevera, & dabo tibi Coronam vita. Chwaly wieczney 
chybiła korona. Eff uia, mowi Duch Swięty, que vide- 

tur homini rea, left droga , ktora deliberuiącemu nad 


L ftanem fwoim człowiekowi zdaie śię bydź profta ; tak 


wielu przez nię do paka trafilo Oyczyzny; bez po- 
rady Bofkicy nierözmys! ne ná nie. wćiągnęły go pafłye: 


| 
i 
| 
| 
` abit vagus in via Cordis Je; gdy do oftatniego przycho= 


dëi terminu; aż widźi, iż zguba noviffima ejus ducant, 


ad mortem. Czemuż to? nieiedna dla wfzyftkich do 


Niebiefkiey Terozolimy droga: Ab Oriente porte Ires, 


ab Agvilone porte tres, ab Aufiro porte tres, ab Oceafa 
porta tres. lezeli tą pusciles sig drogą , ktorąć. Bofkie 
przeyrzały Wyroki ? zamierzoncy w.dekretach iego nie, 
chybifz mety; ieżeliinną ? comedes fen fin: vie v | 
Z goła, ieżeli od Wokacyi Bofkiey Sprawiedliwość y 
uświątobliwienie zawiflo nafze, iako mowi Apoftol: Quos 
vocavit, hos & juftificavit; guos aniem juftificavit, ada 
los & glorifieavn و‎ ach iakożby w tym Rady Bofkiey 
dokładać śię trzeba | A przećię iakaż tu pilność? Gd 
Corki, gdy Syny wafze do tego przychodzą wieku, w 
ktorym o prowadzącym do Zbawienia ftanie pomyślić im ' 


trzeba, jakaż naywyżfza kweftya ? ieżeli między konkur- | | 


111903 partyg 1eft nalezyta = urodzenia paritas, O powo- | 


anu 4 


fi 


$ 


Janiu Bofkim ani wzmianki. Przećiwną za tym Dekretem 
Bofkim gdy im obieraią do Wiecznośći drogę, w całym 
śmiertelnego zycia biegu, oftre one nieukontentowania 
znayduig Ciernie, o ktorych Prorok: Ecce ego fepiam vi- 
as tuas [pinis, fequeris amatores tuos, ES non apprehen- 
des cos, oto ia otoczę drogi twoie Cierniem; uganiać sig 
bedziefz za faworytami twemi, 4 nigdy nimi ćiefzyć sig 
nie będźiefz, A przy oftatnim zgonie, nigdy nie powes 
towaną zbawienia ftratę. To w ftanie świeckim; w {tanie 
Duchownym, czy razże one gorzkie narzekania: z.za za- 
konnych krat do ufzu sig wyćifkaią nafzych „nad ktore- 
mi, czy podobnafz nie użyć kompaflyi? z ktorychze ferc? 
z tych, ktore nie Chryftufowa Wokacya, ale iakaś par- 
tykularna racya, pod Zakonna wprawiła klauzurę. Man- 
na ona Niebiefka, ktorą Bog ludowi wybranemu zgoto- 
wal na pufzczy, wizelki.fmak,: wfzelkie ukontentowanie 
zawierała w fobie, dla wfzytkichze? odpowiada Augu- 
ftyn, nie dla wfzytkich, ale dla prawdźiwych tylko Izra- 
elitow. Z iedneyże Puftyni, z iednegoż klafztoru dwoia- 
kie częftokroć dobywaig- Sig głofy; iedne narzekaigce : 
Cur eduxifii nos de ZEgypio, ut moreremur in folitudine? 
deêf pams, anima nofira iam naujeat fuper cibo ifto les 


wiffimo. By Panie, po cożeś nas do tey wprowadził Pufty- ` 
"ni, czy żebyś pomorzył? Chleba fkapo, posiłku paz, du- 


fza nafza iuż fobie zbizydzila te nikczemną zakonną por- 
cyą! Drugie z ukontentowaniem ferca , Bofki Majeftat 


wielbiące: O quam magna multitudo dulcedinis tue Dos 


mine, O iak wielka obfitość flodkosci twych Panie,zkad- 
że ta rożnica? bo te piawdźiwie wybiane y wezwane, 
4 tamte nonitem. Tych Wokacya non ex fangvinibus s 
nie z woli Rodźicow, nie z perfwazyi kolligatow, fed c» 
De ale z Boga, A tamtych przećiwna.- 

Rożne bowiem rożnych do Zakonnych puftyń prowa- 
dzą duchy. ledna gorący poczynaigcey sig wfercu fwo- 


‚im miłośći ku Bogu czuigc upał, żadney nad nim nie 
uczyniwfzy reflexyi, w pierwfzym zaraz ferworże z U- 


czniem Pańfkim rzecze: Magifter fegvar te guocungve i- 

eris, Nauczycielu, poydę za tobg-gdziekolwiek śię obro- 

cifz. Druga uftawiczną dla siebie widząc w Familii bu- 
| ۱ 122: 


Ofe, 2.9.6. 


Pf. 30. u, 20°F) 


Nie wfytkich | 
prawdźiwą 
do Zakonu 
Wokacya. . 


Matt, 8. 
w, 19. 


żą:IEY MOSCDOBRODZIEYKA fzczodra,hoyna dobrze 
na świećie y manierach iego znaiąca sig DAMA, radaby 
ig ozłoćiła; IMC Dobrodziey fkąpy, nieużyty, {zperka و‎ 
radby ią w trzygrofzowym faku uftawicznie nosil, welé | | 
contra: z tąd klotnie, ztąd dyflentye. Widzi to Core- | 
czka, y rzecze z lonafzem: Ai propter me bec tempeflas 
wenit fuper vos? Moie Dobrodzieyltwo, ieżeli dla mnie 
między wami ta nawalnosé sig wizczela? Mittite me in 
mare, €5 cefabit a vobis, rzuććiesfz mię wto bezdenne 
żyćia zakonnego morze, 4 ućichnie. Trzećia przypatru- 
jac Sie nie bez ukontentowania ferca, onym ślicznymcć- | 
‘yemoniom, ktore sie przy obloczynach praktykować zwy- 
kły, yonych na fobie famey pragnąć widźieć fkutek, z 4 
Tomafzem rezolutnym do wfpoł-towarzyfzek rzecze: E- 
amus & nos, Es moriamur cum illa, Ey idźmy y my, y 
umrzyimy światu z tą kochaną śieftrzyczką nafzą. Czwa — 
ta na koniec, widząc ze światowego oka nie bardzo icf |, 
powabnym objektem, ze w uformowaniu ley niecozgize- | 
fzyla natura, z Eliafzem sig reiteruie na puftynią. Woka- 
cya tych iako nie ieft z Boga, tak coż z tąd idźie? oltygi 
ow pierwfzy pobożnośći ferwor; ucichla ona w Famili bu- | 
rza; piękne one przykłady y ceremonie, ktore W nich były © 
do zyéia Zakonnego wzniećiły ochotę, iuż wiecey nä fercu | 
ich nie czynią impteflyi, zdaie śię im nawet, iż świat, IU | 
teraz milfzym na nie poglądałby okiem, iużby go też po- | 
dobno y kochały; że zapadła klamka, bez apoftazyi że'co- 1 
| fnąć trudno, z tad ona świątobliwa Puftynia zdaie im śię | 
Deut y. Jocus horroris € vafle folitudinis żyją W niey fmutnie, | 
2.10 yiezeli Milosierdzie Bofkie fafkawym nä nie nie weyrzy ۰ 
okiem, właśnie iakby iefzcze nie umarły światu, zakończą | 
w niey 6۰ | 
rawating ` Nä prowadzące woz Chwały Pańfkiey Zwierzęta, Orla, 
rawdziwie 2 و‎ ; 
awełanych = Człowieka, Lwa y Wolu, ktorych niegdy Prorockie Eze- 
| do Zakone.  chiela w Rozdziale pierwfzym doyrzało oko, aż milo {poy- 
rzeć y Bogu, y światu. Albo śię im y my na moment przy- 
patrzmy fluchacze: Rozmowna to wizya, docet €F dele- 
dat y kontentule, y naucza. Coz w niey widźieć? widźieć 
© > iż te zwierzęta cokolwiek dla Boga y Chwały iego czynią, 
mech. 1.  fkromnie pod fkrzydłami taigą. Manus hominis fab pen- 
| > PiS, >) 
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H RA = = 
er a o e... e 
nis eorum, rece ludzkie pod fkrzydłami ich. Coz bowiem 


y 


chwalebnieyfzego , iak gdy w poświęconych ná fluzbe 
Bofką kreaturach, twarz velum, a świątobliwe, a heroi- 


czne akcye Zakonna przed okiem ludzkim ukrywa mode- 


ftya ? Cnoty wafze, zaflugi wafze Bogu poświęcone du- 
(ze, drogi to fkatb, fkarb za ktory fzczęśliwa nabywa śię 
wieczność : depradari defiderat, mowi Grzegorz Święty, 
gui thefaurum publice portat in wia, chcefz byś z niego 
złupiona była Oblubienico Chryftufowa, ieżeli. sie z nim 
przed innemi chlubifz : manus hominis fub pennis eorum. 

Coż powtore w tey Ezechiela Wizyi Bofkie y ludzkie 


kontentuie oko ? ona miłość, ona nigdy nierozerwana ferc 


y animufzow liga, Iundegue erant penne eorum alterius 
ad alierum, złączone były fkrzydla ich iednego z drugim. 


„Ani Orzel,ze gornieyfzey nad inne kontemplacyi, ponit 


Juper fidera nidum fuum, chelpliwiesie ztad nie unośi; 
Ani czlowiek,że go Bofka chwałą y honorem w Prze- 
świetney Familii iego uwieńczyła Ręka, Gloria ES kono- 
re coronafii cum Domine, innym o to nie przymawia; A- 
ni Lew, że czuley w dyrygowaniu Chwały Panfkiey nie 


zmzuza powieki, Eff leo fedcufłos oculis guia dormit a= 


pertis, nainne Sig mniey czułe nie srozy; Ani Wol, że 
niefpiacowanego z iarzima fluzby Bozey nie wyimuie kar- 
ku, na inne mniey pracuiące nie narzeka; ale wizytkic w 
zgodźie, w iednośći Anielfkiey Woz Chwały Pańfkiey do 


Hom. n. ` 
sa Evang. 


Exech, Cap. | { 
eod. | 


Abd, 1. v. 4. 


SC 8. 


zamierzoney prowadzą mety : kontentuie oko y ferce Bo- . 


fkie takowa fakryfikowanych na Chwałę fwoię Zwierząt 
harmonia, juneque erant penne coram alterius ad alte. 
VUM | ; : 

Coz iefzcze w tey Ezechiela wiżyi Ciekawosc kontentu- 
ie Świętą? iż każde z pomienionych Zwierząt, fwoią tyl- 
ko poftępuie drogą, a na inne sie nie ogląda: Unum quod- 


| ` gue coram facie [ua ambulabat Alboz to nie chwalebna, 


wftanie tym do ktorego cig Glos Pańfki przez wewnę- 
trzne natchnienia powołał, nie zapatruigc sie na innych, 
 fwoiey tylko przeftrzegać funkcyi? W Świętym onym A- 


` poftolfkiem Collegium raz śię tylko Piotr obeyrzał ná-Ja- 


na, Domine hic autem quid? Panie a ten zaś co? furowie 
odpowie mu Chryftus: Ze eum volo manere, quid ad te? 
> B2 16Z0- 


Brech, Cap. 
eod, 


= 


1086776 21. 
M. Zis 


cod. 


jeżeli mi się podobało aby tak zoftawal, û coż to należy 
do Giebie? Twoia rzecz wlafney tylko przeftrzegać powin- 
nos¢i,a na innych sig nie oglądać: Unum gvodgue eorum 
coram facie fua ambulabat. 

Nad to, abfolutna zwierząt Duchowi Swietemu fubie- 
kcya, gorące natchnieniom iego we wfzytkim poflufzen- 
ftwo, Khi erat tmpetus Spiritus, illic gradiebantur, nie 


ieftże miłym Bofkiey y ludzkiey objektem zızenicy ? Slo- | ۱ 
wo Przedwieczne, Syn Boga 0 Dal się polluiznym | 


Oycu aż do śmierci, a smierci krzyżowcy, czemużby nie 
ty, ktora dla niego z włafney wyzulas śię woli, ktora Mi- 
łośći iego ftałaś ślę niewolnicą? ktora przy pierwizym za 
klanzurę wftepie, oglosilas sig przed Naypızewielebniey- 
(za w Bogu Matką: Defcendi, non ut faciam voluntatem 
meam, fed voluntatem ejus qui mifit me; wltepuic tu, 
nie żebym czyniła wolą more, ale wolą tego, ktory mię tu 


wezwał? Modlitwy twoie, kommunie twole, y inne laine. | 


mu Bogu iawne swigtobliwe akcye twoie wyfoce waży Nie: 


bo, śle Pofłufzeńftwo iefzcze wyzey, Vbi erat 1mpetus 


Spiritus, illic gradicbantur. == 
Czymże iefzcze Bofkie y ludzkie oko Prorocka konten- 
tuie wizya? że te Zwierzęta coraz więkfzym w drodze cnot 
y dofkonafosei poftępuią krokiem, a nazad Sig nie cofaig : 
Ei non revertebantur cum ambularent. W Kosciele Salo- 
mona gdy tak wiele freber, między tak wiele wniesionego 
widzerny złota, {amo tylko fzkło nie ma mieyfca. Precz 
od Domu Pańfkiegofklane duchy. W {olny fiupobroćifa 
śię Lotowa Zona gdy śię na Sodomę, z ktorey ią Anielfka 
falwowala ręka obeyrzała, & non revertebantur Cum-am- 


bularent. > > 
Na koniec, coż w-pomienioney Ezechiela wizyi nie 


więcey ćiekawą niż Swigtobliwa kontentuie zrzenice? Ze. 
wprzężone w woz Chwały Panfkiey kreatury pełne fą oczu: | 
Totum corpus plenum oculis in circuitu. Pięknaż to, blo- 


goffawiona{z to Puftynia, w ktorey wfzytkie na Chwalę 
Pańfką fakryfikuigce sig Zwierzęta przezorne maig ná 
wfzytko oko; oko na Boga, oko na bliźniego, oko- na fu- 


nienie, oko na dufze,oko na Niebo, oko nä wieczność ! 


Totum corpus plenum oculis in circuitu. 


۱ lef E 


_ Tzgta piorunowym do zamierzoney mety po$pielzaig kro- 


= gu do ferca podal, Ovia Spiritus vite erat in rotit. 


= cem, Surge amica mea & veni; do Forty Zakonney ko- 


_ nabyćla ze wfzytkiego, 4 nawet y zfamego, siebie wyzuc 


left iefzcze sila rzeczy , ktoreby kontentowaly ferde- 
czną zrzenicę wafze; ale ze czas uplywa,a świątobliwe zwie- 


kiem: Et animalia ibant, in fimilitudinem fulguris cor- gu | 
rufcantis Więc ie pominawfzy , pytam tylko, zkadäe do | 
tak wyfokich dofkonałośći przyfzly? bo Wokacya ich do 
bezprzeftannego Chwały Panfkiey promowowania, była 
famego Ducha Nayświętfzego dźieło : Ovia Spiritus vi- 
la erat in rotis. Ten to byl, ktory ie w iarzmo fluzby Pań- 
fkiey wprawił, ten to był, ktory nimi dyrygował, ten to był 
ktory im wfzelkie dziennych y nocnych trudow gorzkośći 
cukrował, ten to był, ktory im tę Radę poświęcenia śię Bo- 


Nie z intereffu fortuny, bo nią dość niefkąpo uprowi- a 4 
dowata Dom twoy Opatrzność Pańfka; nie z woli Rodzi- Zelt bal 
Cielfkiey, bo iako iedynaczka, wfzelkieś w Siebie WIEL- | 
MOZNEGO OYCA zebrała affekta; nie z defektu urody 
bo die dość dobrze uformowała wfzechmocna Ręka; ale 
z famego Ducha Nayświętfzego Rady, gdy fobie {tan za- 
konny obierafz WIELMOZNA STOLNIKOWNO, gdy 
się w to nigdy nieuftaiącey Chwały Pańfkiey larzmo do- 
browolnie wprzągasz, gdy. z wzywaiącym die Oblubień- - 


łacefz, Aperite mihi portas quia nobifcum Dominus cf, 
czy moglazes fobie pod czas tych publicznych Obrad le- 
piey, zbawienniey poradźić? 

Coz to ieft w powfzechnośći Zakon $ Słodkopłynny © a 
Mowca Bernard S. gdy one Ewangeliczne Mateufza S. ex- ? el 
plikuie ffowa : Podobne ieft kroleftwo Niebiefkie człowie- 

‚kowi fzukaigcemu dobrych pereł, znalażfzy zaś iednę ` 
kofztowną perłę, pofzed!, przedał wizyftko , y nabył iey 
fobie; pyta śię, co to ieft za kofztówna perła, dla ktorey 


Sie potrzeba ? I odpowiada fobie, iż,ta nic innego nie ieft 
tylko Swięty, niepokalany, czyfty Zakon, w ktorym Przy- ۱ 
۱ ięta, Vivit purius, cadit varius, fürgit velocius, incedit 3 
cautius, irroratur fregventius, quiefeit Jecurins, moritur a 
confidentius, premiatur copiofius.  Uczyńże kroćiuteńką konnego 


WIELMOZNA STOLNIKOWNO nad Zakonnym Ber- ۱ 
= C nar- J 


| 
| adit ۰ 


| rcedit cantis 
E 


narda panegirykiem reflexya, co punkt, to konfolacya 
fzczęśliwego powolania twego. | ysi tet 
A naypızod,, przyięta do Zakonu dulza: 3yie czyściey ; 
im bardziey bowiem od świata oddalona, tym śćiśley 2 
Bogiem przez miłość złączona, gdy-w nim tylko {we ferce 
zatapia, podlug prefkrypcy! Pawła, cogitat que Domini 
funt, jnz więcey o niczym nie myśli, tylko 0 Bogu; nA to 
tylko wfzelkie ńatęża faranıa, ur fit sandacorpöre ES Jpi= 
vitti, ażeby Sic Niepokalanemu Barankowi nienarufzonym 
ciała y dufzy kandorem podobala. | | 
Vpada nić tak czeflo, bo ią Botkie, bo ią calego Prze- 
świetnego Zgromadzenia oko, ktore wfzelkie iey notuie 


kroki, od upadku:prezerwule. Maxima pars, mowi Sene- 


ka, peccatorum tollitur, fi peccaturts reis affifiat,. 2 


część umnieyfzyła by sig grzechow, gdyby grzelżący mie: 


li akcyi fwoich swiadkow: 


Pomfiaie prędzej; wyćiągnione bowiem na modlitwie 
Świątobliwych: Sioftr dzwigaig 19 tece.. Va Jali narzekał 


“niegdy Ecclefiaftes, guia cum ceciderit, non Babet fuble- 


vanin fe. Biada famemu, bo gdy upadnie, me mg kto- 


by podał mu rękę. Nie może ma to utyfkówać zakonna 


dufza; czemuż? bo man fola, bo „chociażby przez ulo- 
mihość ludzką upaść miała, haket fublevantes Je. 
Poftepuie ofiroznicy; ktore bowiem koronata Syonfkie- 
go, toż famo wfzelkie iey śćiefzki -Przedwieczne oswieca 
flowo, tak iż flufznie przed Oycem: Światlośći fzczyćić śię 


moze: Lucerna pedibus mets Verbum tuum-Domine, ES ` 


lumen femitis meis, Pochodnia nogom m oimdtowo two- 
ie Panie, y światło śćiefzkom moim. Toto left; które mi - 


wfzelkie nieprzyjaciela dufznego odkrywa zafadzki, toto 
ieft, ktore niewiadomośći moich rozpędza ćiemnośći. - 


"Palka Bofka ferapia ią obfitiey >- Wizak kto bliżfzy | 


Zrzodla, czeftizy y wolnieyfzy má do niego akces. Gdzież 


zaś żywych wod Zrzodlo ná posilek upragnionych, hoy» 
nieyfzym płynie nurtemińk w Zakonnych Domach 2: Tae: 
Wwiabuntar ab ubertate Domus tua, ES torrente voluptatis 


tue potabis cas; queniam apud te oft Fonswite, Upuac sig ` 


będą hoynośćią Domu twego, y ftramieniem twych ro» 
fkofzy napawać ie bedzielz; albowiem w tobie left zrzo* 
== | S | dio 


oe > N 


s‏ ات 


dio żywota, rokuie Syonfki koro ggg komuz? Santis que 


interra funt eins, Den, ktore ie w tym ZyCiu uświąto- | 
bliwił, ktore fobie wiecznie prząP wotum Panieńftwa za- 


| ślubił. ; 1 | 
| Spoczywa bejbieczniey ; Cuegoz bowiem tey obawiać Quiet fe. | 
‚sie trzeba, nad ktorą a cuflodia matutina ufque ad noctem, ` «writs. 
| Prowrdencyalne czuwa zawfze oko? Ufay w Bogu, radźił 
| „niegdy Prowerbialifta, całym fercem twoim, á tak Sidor- | 
mieris, non timebis; guiefces, € fuavis erit [omnus tuus. | 
W kimze zaś Bogu poślubiona dufza oftatnią pokłada na- | 
| dzicic, ieżeli nie w nim famym? Ten éi ro icf Obrońca | 
| icy, Ops iey, Karmiciel iey, pod fkrzydiem Protekcyi | 
| iego, czyżby nie miała (poczywać beśpiecznie ? | 
| Umiera poufaley; dopelniwfzy bowiem -poboinego Mortar con. | 
| żyćia biegu, nienarufzoney Oblubieńcowi dotrzymawizy **** 
|. wiary, poufalez Pawłem Swietym mówi: Scio cui credidi 2. Tim. u. | 
wiem, komu powierzyłam, €5 certa fun, quia potens ef. = 
fervare depofitum meum in illum diem iuflus ludex, y 
pewna ieftem iż mi dopiaftuie depozytu megorfprawiedli- 
wy Sedzia. 2 
Nakoniec, Bog ią nad inne koronuie'boyniey ; ktoż bò- Premiatur 
| wiem wyraZi, iaką iey fzczęśliwa wieczność gotuie nadgro- m 
| dg? Theologia uczy, iż rożne rożnym Nieborod wiekow 
uwiło korony; nä ktorey zdaniu funduiącśię Wielebny Be- 
| da, w dźień Wfzyftkich Świętych animuie wiernych : Cer- 
۱۱ tentnune Charifimiad utrojque honores : teraz tedy przez 
heroiczne akcye certuy¢ie Naymilsi moi, by wam śię kto» 
` sazkolwiek doftała korona wel de Virginitate candida, vel 
de Paffione purpurea. To Wielebny: Beda. A ia mowig , 
iż poślubione w Zakonach Swiętych Chryftusowi Oblubie- 
= nice, obiedwie ie czekaią korony, ee de Virginitate canai: 
| da, & de Paffione purpurea, tak Panieńfka, iak Meczen- 
fka. Y fłufznie: Non enim, mowi Ambroży Święty, ideo s, Ambr. L. | 
laudabilis Viroinitas, quia in martyribus reperitur: ma | 
quia ipfa martyres faciat, ani bowiem-dla tego chwále- 
bneieft Panienftwozesie w Męczenniczkach znayduıc; 
ale raczey,że Meczenniczkami czyni. Godne tych y innych 
|. koron Oblubienice Chryftafowe : Tec tofa kwiaty korona $ ss. | 
= |. kośćioła, ozdoba y zafzczyt ftanu łafki; nienarufzone ` Fig 
j = CZ chwa- 
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Szczęśliwość 


Zakonu od 


bezprzefian- 
ney Nays 
świgtfzego. 
S AKR A 
MENT 
Adorasyi« 


żywy świątobliwośći Bofkiey o- 
braz, nayfzlachetnieyffPzęść Chryftufowey trzody. Teć 
to fg, ktore vienarufzon®h niewinnośći kwieciem, y czy- 
ftey miłośći kandorem Oblubieńca fwego uwieńczaią fkro- 
nie, y ktore ćierniową iego koronę zamieniaią W tryum- 
falna. Te to fa, ktorym iako famym tylko dana ieft moc 
do śpiewania tryumfalnych pieniow na Godach Baranka. 


Chwały y honoru dzie 


Nemo poterat dicere canticumynifi illa centum quadraginta | 


quatuor millia, tak gdźiesiękolwiek obroci, nigdy śię od 
niego nie odłączą: fequeniur Agnum-quocunque terit. 
Wybranym fwoim zgotowaľ Bog za nadgrode Niebo; ale 
iako między gwiazdami iedna ieft nad drugą Jasniey/za, 
taka, mowi Auguftyn Święty, przy. uniwerfal Zmar- 


twychwitaniu Cial między wybranemi, a Oblübienicami 


Chryftufowemi pokaże Sie roznica; daleko więkfza czeka 


te chwała, daleko wyżfze zgotowane im mieyfce, daleko 


świetnieyfze Niebo wiie korony. 


A ieżeli w ktorymkolwiek Zakonie Bogu poślubiona du- | 
{za to fobie obiecuie fzczęśćie, dopieroz w ZAKONIE od" 


nieprzeftayney NAYSWIETSZEGO SAKRAMENTU 


ADORACYI! Uważ bowiem -fobie WIELMOZNA 


STOLNIKOWNO, ¡aka godność, iaki dnia dźiśicyfzego | 


potyka Cig honor! Samych to tylko Aniołow Świętych 
Prerogatywa, ukrytego w NAYSWIETSZYM SAKRA- 


MENCIE adorować Boga; iako ten ich partykułarny Pızy- 
wiley, ad Hebr. 1. notuie Apoftol: Et cum iteram in- ` 


troducit Primocenitum in orbem terra, dicit, €$ adorent e- | 
um omnes Angeli Dei, gdy powtornie podczas Sakramen- 


talney Ofiary, Oćiec Przedwieczny wprowadza na Świat 


Tedynaka fwego, mowi : niech go adoruig wfzyfcy Anio- 
łowie Panfey. Nawet w obiawieniu lana Świętego, gdy 


` Wybrani Pańfcy z daleka śię tylko na chwałę śiedzącego 


na Tronie Niepokalanego Baranka zapatrują, kogoż bli- | 


{ko do Tronu, do Adoracyi lego przypufzczono? sam 
tylko wybor Świętych, famych tylko dwudzieftu czterech 
koronatow : Procedebant viginti quatuor feniores ante fe- 
dentem in Throno, & adorabant viventem in fecula fæ- 


culorum. Ktorego Aniolom Swigtym, ktorego dwudzie- ` 
ftu czterem koronatom pozwoliła ofobliwfza Cnot y za 


bag ry = AA Z POPRZ ACZ N STS 


pad + 
pa + 


Ha. 


| pokory; 


| ANNA id ef gratia, 


> Mm, 


| gwiazdy Abraham. Ieżeli refektuię Sie na inne y Ro 

| muy natury talenta? w Radach toztropna, w miłośći ku 

| Bogu gorliwa, w obyczaiach fkromna, 

mu ffynaca, 

= ich, żywym 
ER 


"RE 


flug dyftynkcya, tenże fam dnia dZisieylzego WIELMO- 
ZNA STOLNIKOWNO z Rak IASNIE OSWIECONE- 
GO XIECIA IMCi PASTERZA tuteyfzego odbierafz 
Pizywiley. Dźiś ći do Tronu ukrytego w SAKRAMEN- 


CIE BARANKA, do Adoracyi lego TASNIE OSWIE- ` 


CONY MARSZAŁKUJE THEODOR, mafyz to honor, 
malaz to dla ćiebie dyftynkcya? Błogofławieńftwo ktorym 
Bog Świętych fwoich koronuie w N iebie, od czegoż zawi- 
116 ۶ Odpowiada Theologia, a Y; one Beatifica, od widze- 
nia Boga y Maieftatu و1680‎ żeśię nä niego bezprzeftannić 
zapatruią. Błogofławieńftwo to gdy iefzcze wtym żyćlu nä 
ciebie sie zlewa, gdy wukrytym w SAKRAMENCIE Bogu 
przy bezprzeftanney Adoracyi Oko y ferce twoie uftawi- 
cznie od dnia dzisicy{zego zatapiać poczynafz, y malez to 

126268016 ۶ zle żeś fobie pod czas tych publicznych Obrad 
poradziła 3 ŻĘ 

I o tęć to mniemam fzczęsliwą dla śiebie y zbawienną 
Radę fupplikowala wyciggnionemi w Niebo rękoma, 
świątobliwa, w Świątobliwych Antenatach herbowna Da- 
mu Twego w RAWICZU PANNA. 

Supplikowała Swiętey Pamieci, bo cnot y dofkonałośći 
Chrzescianfkich wybor; Świętey Pamięći, bo heroin Pol- 
fkich ozdoba y przykład ; przy wyfokośći Imienia, cuda 
przy obfitośći fortun, wzor modeftyi; WIELMO- 

NA wżyćio 
— Twoia. MATKA, ktorey Kiedy Imię uważam? ANN A, 
nam hoc fonat ANNÆ vocabu- 
fama wżyćiu na ubogich, ná świątnice Pańfkie lafka- 

wośćią tchnąca. Iezeli Familia? LASNIE WIELMO- 
ZNEGO IANA GEBICKIEGO Kafztelána N akielfkiego 
Corka, z tey krwi zrodzona, z ktorey, gdyby przez Sena- 
torfkie Purpury, przez Xiążęco Palterfkie Mitry , przez 
Inne wyfokie Minifteria Antenatow liczyć mi przyfzło و‎ 
bardzieybym w Arythmetyce nie trafił do końca,niż liczący 
iey Rozu- 


w żyćiu tylą cuda- 
ilu umarłych świątobliwych Antenatow fwo- 
cnot y dofkonałośći ich naśladowaniem w fo= 


bie 


> przed Bogiem więccy mogąca MATKA 


Zafzczyć 1 
Doma IMP. Y 


‚Stolsikowny H 


RAWICZ. 


Matką Tey | 
MG. Panny | 
Stolnikowny | 


ANNA 2 


GEBICKICH 
CIEC1ER: 
SKA. 


Dźiad Tey- 


MCI Panny , | 


Stolnikowny 

IAN GEBI- 

CKI, Kafste- 

lan Nakiel. 
A 


| Senat Du- 
|| chomny 9 
| mu GEBE 
(| CKICH do I. 
| P. Stolniko- 


mny należą: 
cy. 


SenatSmyec= 
ki Herbo- 
wngGEBIC- 
KICH Naty 
ee 1. Po. 
Stolnsko- 
mnie  obo= 
wiązany. 


Sech, 44» 


bie iedney ożywiła. Nienarufzone po dzis dzien Macie- 
rzyńikie Ciało, żywy świadek, iak Swiętą, 14k Bogoboyną 
niegdy dufzą żyło. ۱ ۱ ۱ 3 
Supplikował o tęż zbawienną dla ¢iebie Radę » iako 
krwią do Ciebie należący, tak do fzczęśćia y zbawienia 
twego przed Majeftatem Bofkim intereflüigey sig z Domu 
GĘBICKICH Senat, 4 w nim, nie tylko naywyz{za Wi- 
ce Rejoftwa Godnośćią, ale też wyfokiemi y nieporowna- 
nemi w Oyczyżnie zafługami IASNIE OSWIECONY 
WAWRZYNIEC GEBICKI Arcy-Bifkup Gnieźninfki 


Prymas Korony Polfkiey, Senatu Głowa, Purpur ozdoba; | 


Oćiec Oycżyzny. 0۵06260 Ojczyzny, ktorą nietylko Oyco- 
wíkienyokoło Dobra pofpolitego ftaraniem,ale tez gorącą 


przed Bogiem utrzymaiąc interpozycyą, zafłuzył fobie na | 


— > 
= 


to, iż mi śię iefzcze za żywota w Skierniewicach pod czas | 


Choćimfkiey na modlitwie pokazała Krolowa Korony Pol- 


ier Nayświętfza Marya, o nieuftaiącey go kroleitwa ná- 


{zego upewnialąc Protekcyi. Łączył pobożną zPrymafem ` 
Inftancya, Cnotami, Pobożnośćią, żarliwośćią ku Religii, 
hoynośćią ku Swigtnicom Panfkim LASNIE OSWIECO- | 


NY PIOTR GĘBICKI Bifkup Krakowski.” Bene fundata 
fupra firmam PET RAM w-Fundufzach, w dochodach, 
Krakowfka Kathedra, że w Troy ukoronowancy Kapitule 
nad inne wywyzfzyła głowę, wywyżfzenie fwoie Pafterfkiey 
PIOTRA fzczodroćie winna. Wkladali śię mniemam o. 


سس 


toż famo do Boga dla ciebie fzczęśćie, IASNIE WIEL- | 


MOZNY IAN GEBICKI Bifkup Płocki, w wiernośći y | 
nienárufzonego ferca kandoru, nie tylko ziemfkich, äley 
Naywyzfzego Mon 
gebat JEWS: IEDRZEY GEBICKI Bifkup Łucki, 2 
Fundatorfkiey na Łuckie y inne Seminaria fzczodrobliwo- | 
sei nie iuż Achaii, Ale Polfki Apoftol. Supplikowala y in- 
na, quam dinumerare nemo poterat, w Koronie Niebie | 


dier, Tron zyigcego ná wieki Baranka otaczająca, ۱ 


Polfkicy, to Senaterfkiemi Purpurami ozdobiona, to zwyż | 
ćięfkiemi laurami uwieńczona, Fasnie Wielmoznych Wo-| 
iewodow, Kafztelanow, Urzeduikow, Dignitarzow, Domu 


tego liczba. Omnes hi in generationibus Gentis fue głori- | 
am adepti funt, & in diebus fais habentur in laudibus. | 
A = | Wizy- 85 
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archy Dylekt, JO ANNES quem dili- | ۱ 
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| CIE ofiarować Bogu, WIELMOZNY BALTAZARZE, 


chwały, A wżyćiu, ile wiernych Oyczyzny Synow, tyle 


, czywaią w pokoiu, ale Imig, od Pokolenia, do Pokolenia 


„dźiennie w rękach Kaplanfkich , iak we wnętrznośćiach 


funt, E fignata in thefauris meis £. Z tym wizytkim, co- 


Bog wydiggnionych ku Niebu w Herbownym RAWICZU. 


KOS 


Wfzyfcy Ći W Potomkach fwoich. nieśmiertelńey nabyli 
mieli heroicznych dźieł fwoich Oratorow. Ciala ichodpo- 


wiecznie żyie. Mądrość ich niech głofzą narody, a flawe 
y iałmużny enarrabit omnis Ecclefia Sandorum, niech ca - 
ły opowiada Kosciof. | > A 

Na koniec, im więkfzym ¢i affektem y miłośćią fprzy- Sakwa | 
jaiący, tym sig bardziey do wiecznego fzczęśćia twego in- mua 
terefluigcy, fupplikował do Boga'o te zbawienną dla Ciebie Stolnik Zie- I 
RADĘ WIELMOZNY OCIEG Twoy, Seymu ninieyfze- Ze. Po 
go Wielki Pofeł. Ani bowiem fzczęśćie to, ktorego ta sS 
zbawienna domiefzcza dig RADA, Tobie famey tak ieft | 
właśćiwe, ażeby na Ofobę Oycowfka, y na caly Dom wasz 
zlewać śię nie miało. Wielki to by! honor y zafzezyt 
wfchodnich Panftw koronata BALTAZARA, wielkiego 
Twego WIELMOZNY STOLNIKU PATRONA, Ze on 
pierwfzy Nowo Narodzonemu w Cicle ludzkim Bogu Ado- 
racyą uczynił, € de tbefauris fuis myfiicas ei munerum 
fpecies ofiarował. Rodźi sig tenże fam Bog y Czlowick.co- 


Maryi Panny pod czas ftrafzliwey Ofiary na Oltarzu, iako 
mowi Auguftyn Swięty : O veneranda Sacerdotum digni- 
tas, in quorum manibus, velut in Viero Virginis Filius 
Dei incarnatur ! Nie w{pominam WIELMOZNY PA- 
NIE co uczyniła dla niego arves in Deum fzczodrobli- 
wość Twoia ; wfzytko to zapiłała im libro Vite niesmier- 
telnym wdźięcznośći charakterem, złozyła y zapieczęto= 
wała w fkarbach fwoich Ręka Bofka: Nonne bec condita 


kolwiek dla ukrytego w Ciele ludzkim Boga,czyli 1uz uczy- 
niłeś, czyli uczynić wzigles przed Sig, przewyzizyla to 
wfzytko dzisiey{za Ofiara. Nie mogłeś nigdy więcey Ro- - 
dzącemu sig codźiennie w Nayswictizym SAKRAMEN- 


iak gdy mu de thefauris tuts my/licam. munerum fpeciem, 
drogi y nieofzacowany krwi twoiey kleynot w WIELMO- 
ZNEY MONICE Coice Twoiey ofiaruiefz. Przyimuie 


Dz Rak 


Rak Panienfkich niefzporną Ofiatę, Elevatio manui me- 
arum Sacrificium velpertinum; a ktorą niegdy Abrahamo- 
wi Tedynaka:fwego fakryfikuiącemu, tez fame, tobie dnia 
dźiśieyfzego ponawia obietnicę: Quia feciffi rem hance 
non pepercifti Vnivenito tuo propter me, Ze przemogłeś to 
na fercu twoim, y nie załowałeś dla mnie iedynaczki two- 
icy, Dilataberis, rozfzerzę in filiis filiorum na cały świat 
Imię Twoię. 


Coby za dar Weielonemu Bogu ofiarował BALTA- 


ZAR? 1û rozumiem iż była Micha, Idziefz Patrona Twe- 
80 torem WIELMOZNY BALTAZARZE, gdy mu Fa- 
Jeiculum myrrbe diledum, lubo iedyną flodycz, iedyne fer- 
ca Twego ukontentowanie w fobie zawieraiący w WIEL- 
MOZNEY MONICE piezentuiefz : ktory gdy tak do gu- 
ftu Panfkiego przypada, że go nigdy ód ferca fwego odda- 

. lać nie myśli: Fajciculus myrrbe dilellus „inter ubera mea 
commorabitur, ach iakozby to kontentować pówinno Oy- 

cowfkie ferce twoic! 

Ciefzycie sig Pańftwo, gdy Familia wafzę ná Dworach 
Monarchow doczelnych widzićie. Ty WIELMOZNY 
STOLNIKU gdy do Dworu Naywyz{zego Monarchy, do 
Boku Krolowey Nieba y źiemi oddaiefz te, ktoraby.im In- 
terefla Twoie, wota Twoie, fuppliki Twoie remonftrowała, 
ktoraby Sie przed Maieftatem Pańfkim żalobą, y za całą 
Familia Twoig codźiennie wftawiała, ktoraby mu Twoim 
y calego Domu Twego imieniem befprzeftanną Adoracya- 
oddawała, czy moglzes więkfzego życzyć fobie fzczęśćia >: 


CZESC DRUGA. 
ZBAWIENNA RADA 


Zdeptamfy światowe ozdoby, podług Prefkrypeyi Doktora Narodow 
Induimini Dominum Iefum Ghriftam, o famego przybrać sig 
GRHRKYSIYV/SA. 
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W Pieniach Salomonowych, wymawia, nie żeby urażo- 
ny, lecz miłośćią zraniony Oblubieniec Oblubienicy fwo- 
iey: Vulnerafii cor meum Soror mea Sponfa, vulnerafti cor 


meum, in uno oculorum. Zranilas ferce moie Sioftro, zra- s 


niłaś ferce moie iednymokiem. Vatabluspomieniony text 
tak tlumaczy: abfulifii miki cor, wydarłaś mi.ferce. Arab- 
Ika werlya tak go czyta : inflammafti cor meum, zapalilas 
ferce moie. Day go Bogu, iednego oka, tyle fkutkow ! 
wulnerafli, abfiulifti, infpammafii! zranilas, wydarlas, za- 
paliłaś ! Ach iakozby zdaleka od niego ftronić nam po- 
trzeba! Rani, wydźiera, zapala Oblubienic światowych 
oko ferca ludzkie; rani, wydźiera, zapala Oblubienic 
Chryftufowych oko ferce Bofkie, iakimże to fpofobem? 
Richardus a S. Vidfore,tak Oblubieńca Pańfkiego expliku- 
ie. Przez to famo Oblubienico moia, że okiem ferca twe- 
go na wieczność śię raczey y na Niebo zapatruiefz, Nieba 
fzukafz, a światowe znikomośći depcefz, tak mię konten- 
tuiefz y wdźięczna iefteś w oczach moich, iż miłość two- 
la rani ferce moie, y zbytecznośćią fwoią przenika. 
Funduie śię to pomienionego Oyca zdanie na zbawien- 
ney Koronata Syonfkiego Radzie; ktorego gdy śię iakaś 
świątobliwa dufza pyta, iakimby fbofobem do ferca Krola 
nad Krolow przypaść mogła? taką iey inftrukcyg daie. Au- 
di Filia & wide, ES inclina aurem tuam; oblivifcere popu- 
lum tuum €& Domum Patris tui, €& concupifcet Rex deco- 
rem taum. Sluchay Corke, patrz y nakłoń ucha twego.: 
zapomnii Familii twoiey, ozdob iey y całego Oyczyftego 
Domu twego, A zakocha się Pan nad panuigcemi w piękno- 
SCI twoiey. Ze | 
Tobie to WIELMOZNA STOLNIKOWNO Syońfki ko- 


— ronat podaie Inftrukcyą. Audi Filia ES vide, fluchay Cor- 


ko y patrz Vide, ftawze fobie przed oczy Dom Oyczyfty, a 
z nim fanguinis nexu fkolligowane laśnie Oswiecone, la- 
śnie Wielmożne, Wielmożne Familie, y ich herbowne o- 
zdoby. Tako nayftarożytnieyfzy w Oyczyznie, tak pier- 
wfzym deliberuigcego oka powinien bydź objektem Oy- 
czyfty I. W. TARŁÓW, OSOLINSKICH STARZA. 
Wielki to do zakładania Pańftw, doutwierdzania Majefta- 


tow Inftrument. Założona, od Lecha Kroleftwa Polfkie- 


E2 go: 


‚Dom Tartow | 
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+. 


Wydźiera ol | 
ko y. Sercli | 
Bofkie wy ` 


Pf. 44. wj 


Kolligacya 
IMC; Panny | 
Stolnikowny || 
20ycom/kiey | 

Linii. 
Offolinfkich | 
Herbu Stas 

rza. 


|pzowiczow, 


bu Odro- 


bu Dołęga. 
Dom Godle- 


Dom Kaxa- 


go ftruktura, że dotąd niewzrufzona ftoi? Starzy to dźieło 
Xiężycć iego,iezeli-y w posrod fatalnych nocy,dzien, publi- 


kiego fkolligowanemu Domowi wafzemu dodaie fplendo- 
zu? Vide uwaz, idk wyfoko, engt y wielkich w Oyczyznie 
zafług impetem natężona CHREPTOWICZOW, 


IE- 
` SZKOWSKICH wynosi ie Strzała? Tak świetną iędy ie. 


zblakowanym ku Bogu, Oyczyznie, y Majeftatom kando- 


` sem kwitnące GODLEWSKICH, BONCZALSKICH و‎ 


NIMIROW Lilie wiig mu koronę ? Oyczylty OZARO- 


- WSKICH Rawicz, ktory tyle kroć Lechiam tutore caren- 


tem excepit, molligue finu portavit ovantem; Sakıyfikuig- 


` Cy Sie. nie raz in victimam falutis publice ZALIWSKICH 
- Junofza, Mężnym ná obronę wolnośći y Religii uzbroio- 
` oe fercem herbowne w Grzymale KAZANOWSKICH 


wieze; Łzy publiczne ocieraiąca GOSTABSKICH Nałęcz 


w. czuły na obronę Krzyża y Oyczyftych fwobod WIERZBI- 


GKICH Jaftrzab; Codźienną w publicznych Intereflach‏ ی 


[kich Herbu 
| Nałęcz, 

Dom Wierx- 
bickich Her- 
bu Iafirząb. 
Dom Kuczyń 


praktyką wypolerowana, 4 nigdy 4 femita red nie wykta- 
czaigca, toru cnoty y męftwa od Antenatow wydrozonego 
zawfze Sie trzymaiaca KUCZYNSKICH, ZALEWSKICH 
Podkowa; Wyćiągnione ku podźwignieniu Oyczyzny z 
fatalnego upadku, ku wfparćju Praw y fwobod Oyczyftych 


` KUSZLOW wOgonezyku Ręce; W fpieraiąca Honor y 
s flawe ۳۵10 CIECISZEWSKICH Kolumna; falwuiący ty- 


le razy publiczne fzczęście z oftatniey toni BRZOZÓW - 


“SKICH Korab, Vide uwaz iak wielką fkolligowanemu T- 


mieniu Wafzemu w obowiązanych fercach Polfkich dewin- 


ich zafzczytach, Audi Filia, fluchay wielkiego Oyca Tedy- 
naczko co nieśmiertelna mowi flawa, & vide y uważ do 
czego die koronata Syońfkiego, Oblivifeere Populum tui 
es Domum Patris tui, obliguie perfwazya! : 

- Maćierzyńfką GEBICKICH NALECZA całą fobie pra- 


mi. ligowal Polfke. W Egipćie w Kościele Izydy widźieć by: 


lo Nałęcz, w Roze w Lilie y inne kwiaty ufloryzowang Z 
tym napifem: mon perituro dicata veri. Niesmiertelney 


cznego fzczęśćia Oyezyznie nieci? Vide Uważ, iak wiel- . 


kuią wdźięczność ! O Prześwietnych, WRZELOWSKICH ` 
- SŁUPECKICH, SKIWSKICH Familiach y Oyczyftych | 


wie Dom Twoy WIELMOZNA STOLNIKOWNO fkol- 


"ZE ARE 
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poswie- 
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wfzelkich ftanow zgromadzeniu, heroiczną zdeptać mu- 
sifz nogą. Gotowazes na to ? Widzę zupełną Woli Pañ- 


fkiey fubjekcya, iäkbym czytał nä świątobliwym fercu, pal- 


cem Prawicy Bofkiey wyrytą koronata Syonfkiego rezolu- 
cya: Paratum cor meum Deus, paratum cor meum, goto- 
we ferce moie Boże, gotowe ferce moie. O święta, o zba- 
wienna RADO! Czy mogłaześ bowiem piękniey, okazaley 
przy teraznieyfzey Publice przed Bofkim y ludzkim popi- 
fac śię okiem, iak gdy Zakonną biorąc na siebie fukienkę, 
w famego ślę przybierafz Chıyftufa? _ 

Stroyno, modno, bogato, pyfzno zdobićie sig swiatowe 
Dámy : chwali to świat, approbuie to oko ludzkie, ale iza- 
liz approbuie Bofkie? niewiem; to wiem,co Cypryan Świę- 
tymowi: ledwabiem y purpura przyodźiane, ۷ Chryftu- 
{a oblec śię nie mogą; złotem y kofztownemi kleynotami 


dla ponęty oka ludzkiego przybrane,ozdobę kandoru,y fu- 


mienia utraciły. To wiem, co Kaflyan trzyma: fzata bo- 
gata zdobi żydowkę,lub pogankę, ale fzpeći Chrześćiankę; 
ani bowiem bogatym powinnaby pyfznić śię ubiorem ta, 
dla ktorey ze wfzytkich ozdob Oycowfkich wyzuł sie Zba- 
wiciel; ániby powinna bydź fzata w cenie u tych, ktorym 
droga Krewlezufowa naywyżfzey dodaie ozdoby. To wiem; 
iż bogate ftroie zawfze śię Bofkiey fprzećiwiaią intenoyi. 
Skoro Bog świat ten ftworzył, intencya iego była, aby to, 
co u niego yu nas left w cenie, podleyfzemi rzeczami po- 


kryte było. Drogie złoto? wcoź go odzial? w fzatę emt, 
- Droga perla? iakaz iey fukienka? koncha. Droga dufza? 
| dakaż iey fzata? pelle ES carnibus veflifii me, fkorą y 6184 - 


łem pokryłeś mię Panie, mowi lob. Gozdrozfzego nad Sy- 
na Bofkiego? 4 przećie y ten z fplendorow Niebiefkich 
wyzuty, gdy odźiać sig umyslil? babitu inventus us homo, 
w ludzką oblogł śię naturę. To na koniec wiem, co nie- 
mniey świątobliwy niż uczony Diez radzi: odrzucmy oz- 
doby światowe, ieżeli pragniemy mieć Bofkie. Stroyćie ślę 
iedwabiem niewinnośći, purpurą wftydu, bisiorem swigto- 
bliwośći, parterem cnot rozlicznych, w tak upiekrzonych 
Bofkie zakocha śię oko. == ۱ 

Niech cię to nie uraża Dam światowych wyborze, co 
Oycowie mowią. Wiem ia, iż prawdźiwa Pobożność z 
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Qzdoba Du- - 


2 Lys Chryfius. 


Can. 375 in 


jak w Aaronie,może bydź y świetna, y święta: habebat Se 


h 
i 
| 
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prius iuftificationes,€9 fandum faculare. Wiem, iż opra- | 


wne w złoto, dyamentami ozdobione kśiążeczki, tak pię- 
kne, y owfzem wybornieyfze akty, wybornieyfze nabożeń- 
ftwa zawieraią w fobie, niz oprawne w capę. Wiem, iżo- 
ftra włośiennica, gorąca o męce Panfkiey medytacya mo- 


że wybornie z Krolewfka zgodźić śię purpurą, tak ¡ak w | 


ladwigach; pod bogatą lama, pod kofztownym złotogło- 
wem może śię pomieścić mortyfikacya, z mortyfikacyą 
czyftość Panienfka, zczyftośćią Panienfką wfzytkich Cnot 
wybor, tak iak w Kunegundach. Y owfzem, dałby to Bog, 
aby tyle Cnot, tyle dofkonałośći , tyle umartwienia, tyle 
heroicznych akcyi pod Zakonną taifo śię fukienka, ile ich 
w fzczęśliwie nam Panuiącey NAYIASNIEYSZEY MO- 
NARCHINI POLSKIEY MARYI, pod Krolewfką tai się 


Purpurą ! Ze zaś Oycowie Swięći innego چا‎ w tym punk- | 


Cie zdania, nie widzę racyi, chyba Ze ta ukoronowana ná 


Thronie Polfkim Swiątobliwość, imzer miracula Principum 


między cuda Monarchiń światowych liczyć sie powinna. 


razic, iak śię podoba, iak kontentuie oko y ferce Bofkie , 
dla miłośći lego ze wfzytkiego wyzuta, a w niego famego 
przybrana dufza! Coz bowiem ieft podług Rady Apofto- 
Ta: Indui Dominum Iefum Chriflum, oblec śię w Chryftu- 
fa? Odpowiada Cornelius a lapide: Ef efe, vivere in Chri- 


1 To flo, ieftto bydź, y żyć w Chryftuśie. Odpowiada wyrazniey 


Doktora Narodow explikuiacy Doktor Anielfki, ieft to 


wfzytkich cnot Chryftufowych ftaé sig naśladowcą. Uwaz, | 


prawi, iaka była we wfzytkich flowach y uczynkach Chry- 
ftufa modeftya, iaka wftrzemięzliwość, iaka oftrość, iaka 
miłość, iaka ćierpliwość, iaka powaga, iaka łagodność | 


Ile ze mnie, flow mi nie ftaie, ktoremibym mogl wy- | 


—"11 


Hac indue, hac moribus exprime, €s Chrifium indues, ` 


Chrifium exprimes, Chriflus eris. W te sie oblecz, te oby- 


czaiami wyrazay a w Chryftufa sig obleczefz, Chryftufa ` 


wyraźifz, Chryftufem bedziefz. Bydź zas w Chryftuśie, 
tchnąć iego Duchem, bydź żywym Chryftufa obrazem, 
żywą formą; ftarad sig o to, by z geftu, z fukienki,ze ۰ 
tkich akcyi, flow, y z żyćia znać było w tobie Chryftufa , 
czy mozefz bydź milfze Bogu y światu obje&tum ? 


W Pic- 


TE FETT BZ 
N 
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. poświęcona wiośnie, W Prześwietney GEBICKICH Nałę- 


czy gdy purpureis LILIA mifla ROSIS fanovineo fplen- 
dore rubescunt; gdy ią przy naywyzfzey Prymafoftwa go- 
dnosci Senatorfka Purpurą zafarbowały, guos mec frigori- 
bus Boreas, nec Syrius urit efhbus, eterno fed veris hono- 
ve rubefcunt, Oyczyfte I. W. SZEMBEKÓW, ROZRA- 


ZEWSKICH Roze, y ktoż iey w Kośćiele honoru nie przy- 


pifze: Non perituro dicata veri, niesmiertelney poświęco- 
na wiośnie ? Dziwowalem sie, czemuby Zodyak Niebie- 
fki dwanaśćie znakow w okręgu fwoim zawieraiący nazy- 
wal sig w Aftronomii Fafcza Celi Nałęczą Nieba. Tuż się 


_dźiwować przeftaię, gdy w Oyczyftey Gebickich Nałęczy 
„cały prawie Zodyak Polfki zawarty widzę. Tu läsnie O- 


świecone y Oyczyznę oświecaiące XIAZAT ZBARA- 
SKICH Xiężyce; Tu fplendorem fwoim naywyżfze niegdy 
luminarze w Domu Sapiezynfkim zaftanawiaigce, Sol ES 
luna fieterant in habitaculo fuo, in luce sagittarum 
1. W. SAPIECHOW Strzały; Tuin falutem populorum 
wyifkrzone , 4 herbownym Korwina Pierscieniem wie- 
czność fławy Imieniowi Wafzemu zaślubiaiące KRASIN- 
SKICH. przy podkowach krzyże; Tu tymże famym Nałę- 


_czy-kleynotem ozdobione, á ukoronowaney nä Polfkim y 


Francufkim Tronie krwi fplendorem światu całemu iasne 
CZARNKOWSKICH Imię; Tu fkołataną nie raz Oyczy - 
{ta Nawe pewniey niż Pharos na morzu falwuiący GRZY- 
MAŁOWSKICH GRUDZINSKICH Grzymała و‎ Tu nic- 


przyiaćiołom ftrafzny, Oyczyznie życzliwy, Majeftatom ` 
, wierny, Meftwem y zaflugami na Polfkim N iebie chwale- 
bnie iaśnieigcy PRZYIEMSKICH Rawicz; Tu rownie 
, Niebu y Dobru pofpolitemu fruktyfikuigca OPALIN- 


SKICH Nawa; Tu na tryumfalnych cedrach wyfztychowa- 
na, w ftatuta Praw y obrad publicznych inferowana, y kto- 
Ta toto mandat al orbe legi, złota WARSZYCKICH w 
Abdanku Litera; Tu nad złotym wolnośći Runem czuwa- 
igce BYKOWSKICH Gryfy; Tu publicznym deliberacy- 


om Rada, y zbawiennym Intereflow obiaśńieniem do 
fzczęśliwego terminu przodkuiąca W ALEWSKICH kolu- 


mna; Tu zbawiennym Xiężyca fplendorem fatalne Um- 
bry rozpędzaiący KORYCINSKICH Starza ; Tu złotym 
| F 


nurtem 


Dom Szembe- | N 
kow Herbu | 
Szembek, | 


Dom Xigzar || 
Zbarafkich | 
Herbu Kory» È 
buch, j 
Dom Sapizyn 
fi Herby | 
Maura. 1 


Dom Krasin- | 
fkich «Herbu i 
Slepowron, | 
Dom Czarn-| 
komfkich, A 
HerbuNałęcz | 
f 

d 
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Dom Grzyma | 
tomikich Gru | 
dzinfkich 1 
Herbu Grzy- | 
mala. <A 


DomPrzyiem L 
{Rich Herbu, | 
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Dom Opalin- || 
[Rich -Herbu | 
Nawa. | 
Dom Warfy- | 
ckich Herbu | 
Abdank. | 


Dom Byko- | 
wjfki ch Her | 


wfkich Her. 
bu Kolumna. 


Dom Korycin | 
fkich Herbu 
Starza. 


(I | Dom Skomi- nurtem płynący Fons minum SKOTNICKICH Druzy- 
مر‎ naj Tu Phebi nuntius o Ales BELZECKICH, ZBORO- |. 
= Dom be WSKICH Iaftrzgb; Tu w publicznych kongreflach, w | 
w 5 Trybunałach zbawiennie decyduigca LIGEZOW Glowa; | 
Don Ligę. Tu w ftanie Rycerfkim laurami uwieńczone, 4 w Ducho- 
sew Her wnym, ile razy ku Niebu wyniesione, zawfze fzczęśćie y 
Dom tetko- Blogoflawienftwo Bofkie na Oyczyzng śćiągalące ŁĘ- - 
A dg TKOWSKICH w Ogończyku ręce; Tu przy tryumfalnych 
Dom Hrd TORDANOW Trabach,z dzieł heroicznych y Oyczyftych | 
Trab. ozdob RADZISZEWSKICH, IWANSKICH, MALIN- | 
SKICH, yinne niezliczone Imiona gdy widzę: gdy W nig, 
_. przy wyfokicy Kardynalftwa Eminencyi و‎ w IASNIE O- ; 
مس‎ SWIECONYM XIĘCIU TANIE LIPSKIM Bifkupie Kra- | 
Mi Grabie kowfkim S.R. E. Kardynale, wfzytkie prawie Dom LIP- | 
SKICH świata Polfkiego zgromadźił fplendory, 1akoz iey 
) Faftiam Cali Sarmatici nie ofądzę, zwaz to WIELMO- | 
ZNA STOLNIKOWNO? Pide,reflektuyzesie teraz 1ezeli | 
mafz tyle ferca, ażebyś tak wielkiego Domu, Przeswietney | 
kolligacyi,y wfzelkich iey zapomniawfzy Ozdob,Zbawien- 
ney koronata Syontkiego, ob/vi/cere Populum tuum و‎ ES | 
Domum. Paris tui, zadofyć uczyniła Inftrukeyi? | 
Widzę iz Bofka wygrała Rada. Znać to z zanurzonych 
w Ukrzyżowanym Panu oczu twoich, iak wielką w fercu | 
czuiefz żądzą, azebys upadfzy do Nog Oycowfkich, y całą | 
w nim pozegnawfzy Familią, zChryftufem śię na wieki złą- | 
| eam. 8.0.1. Czyła, mowiąc wewnętrznie z Oblubienica Panika: ۶ 
` mihi det te Fratrem meum, fugientem ubera Matris mea, 
ut inveniam te foris, € deofeuler te, Es jam me nemo de- 
Jpiciar. Y ktozby mi to dał Oblubieńcze moy, wilzacy od | 
piersi Matki moiey, azebym cig 14k naypredzey znalazla, 
azebym cig ucałowała, 4 iuzby mną nikt niepogardzai! A 
fer. a. v.32. O Czym niegdy Ieremiafz powatpiwal: Nunguid oblivifce- 
żur Virgo ornamenti fui; aut Sponfa Fafcie fue, Izaliz to 
podobna, azeby Panna miała zapomniec Ozdob fwoich و‎ 
albo Oblubienica Nałęczy fwoiey? Ty, gdy tak Oyczyfty 
jak Macierzyniki kleynot w niepamięć! topilz, gdy za 
iż او‎ NAŁĘCZ, Zakonna wiosiennice, Erit pro Jafcia pedłorali | 
Cilicium za Oyczyftego RAWICZA, Krzyż Chryftufow | 
obierafz, mowiąc z Pawłem : Abfit mihi gloriari, nifi in | 
a - Cruce 


A 


Ou Domi mei Jefas Chrifi, cala od tad Chwała, caly. 
moy zafzczyt, Krzyż Zbawićiela Pana; Bądź że pewna, iz 
zakocha sig Krol nad Krolow w pięknośći twoiey, Concu- 
ifcet Rex decorem tuum. 
121 prędko z rąk Nay przewielebnieyfzey w Chryftusie 
Matki Zakonną odbierzefz fukienkę,mow że z Oblubieni- 
cą Panfka nowa Chryftufa Oblubienico: Nigra um, fed 


| formofa Filia I erufalem, ideo dilexit me Rex, ES introdu- 
> Wit me in cubiculum fuum. Czarna ieftem, ale piękna o 


Corki Syonfkie, dla tego zakochał Sig we mnie Krol nad 
Krolini, y wprowadza mię do przybytku fwego, do Prze- 
świetnego zgromadzenia wafzego. Niera fum, czarna ie- 
ftem; ale ta Zakonney noc fukienki nie ćmi dufzhey okra- 


fy moiey, lecz nowego dodaie iey luftru, iako mię upe- 


wnia Bernard Święty: Felix nigredo, que mentis candorem 


۱ parit, lumen [cienti¢,con|cientia puritatem, (zczęśliwa czar- 


ność, ktora kandor e światłość umieistnosti, czyftosc 
fumnienia przynosi |. Gorki Babilońfkie, mowi tenże pod 
czas podobnego Obłoczyn aktu, purpurg y drogim zdo- 
bia sic bigiosem,4 a częftokroć fiimnienie ich w grubey zo- 
{tale siermiedze ; Głowa kofztownym -iasnieie kleynotem, 
a dulza grzechowym zafzpecona kalem. E contra tu, fo- 
ris pannoja, intus [peciofa refplendes. Przećiwnym fpofo- 
bem, ćiebie nowa Chryftufa Oblubienico zewnątrz gruba 


pokrywa fukienka, ale wewnatrz piękność dufzy wfzelkie 


ozdoby światowe przewyżfza. Intus eff quod aeletiat, quia 
intus eft, quem deledat. Wewngtrz ieft to co éi naywyż- 
fzey ozdoby dodaie, bo wewnątrz ieft ten, ktoremu sig 


. {zczegulnie podobac usiłuiefz. 
- Pafzacemu = pufzezy owieczki fwoie Moyzelzowi po- 


każe śię krzák, cały w ogniu, a nigdy zgore¢ nie mogący : 
Videbat quod rubus arderet, € non combureretur. Świętą 


—Ciekawoscia uniesiony gdy, do niego zbliza sig Moyzelz 


głos Bofki tamuie mu drogę: Ne appropies folve calce- 
amenium tuum de pedibus; locus enim in quo fias, ter- 
ra Sandla eft. Nie zblizay $ Sie, zrzuć obowie twoie Moyże - 
fzu; mieyfce bowiem ná ktorym ftoifz, ziemia Święta ieft. 
Krzak ognifty, figura to była goreigcego miłośćią nafzą w 


— SAKRAMENCIE Boga, iakó mowi S. 


F2 Tho- . 


S. Bernar: | 


Exodi. 3. | 


i 
IS. Th. de 
| = Vilmov, 


I Nat. Dní. 


| Pfalm. 15. 


Thomas de Villanova: Quid Deus in carne, nifi ignis in 


| sec. 2. in Rubo£Obowie zktorych Moyżefzowi wyzuć sig kazano, 


wyrażały myśli, ftarania, zabiegi światowe, z ktorych zbli- 


' Zaiacym sie do Boga koniecznie wyzuć się potrzeba; nihil 
"enim in illis mortale vult efe Deus mowi Ambroży S. Do 


ktorego Moyżefz na pufzczy pod figurą, do tegoz famego, 
ale inż w famey rzeczy, w Nayswietizym SAKRAMEN- 
CIE miłośćią nafzą goreiacego Boga, pragnęlaś sig tak da- 
wno zbliżyć na tey Zakonney Pultyni WIELMOZNA 
STOLNIKOWNO, Vadam videdo Vifionem banc magna: 
coz do tąd tamowało świątobliwe żądze twoie? toż famo 
Bofkie, ufty Nayprzewielebnieyfzey tutey{zego zgroma- 
dzenia Matki wyrażone folve, folve, wyzuy śię z Rodowi- 
tośći, Jove, wyzuy Sie z tytulow fo/ve, wyzuy śię z myśli, 
z ponętow, y ztego wizytkiego przez cos była do świata 
‚pızywigzana; Locus enim in quo fias, mieylce bowiem na 


` ktorym tę Zakonną odprawuielz probe, Terra sana efi, 
Ziemia święta ieft. To wfzytko dnia dźiśieyfzego gdy iuż 


czyniiz, gdy sig mie tylko z świata y iego pozorow, ale z fa- 
mcy siebie,nie tylko z myśli światowych, ale y z włafney 
woli, nie tylko ztytułow, ale y z włafnego Imienia; do tąd 
wolna, 4 od dnia dzisieyfzego Miloscı Chryftufowey nie- 


wolnico; do tąd W IELMOZNA STOLNIKOWNO,a od . 


tąd W ielebna w Chryftuśie Sioftro; dotąd MONIKO, 4 
iuz teraz MARIA a danśło ANTONIO dla Miłośći Ie- 
zufa wyzuwafz; gdy ten powroz, ktory fobie przy dozgon- 
ney Boga wSAKRAMENCIE ukrytego Adoracyi ná {zy- 
ię zarzucać będziefz,: nad wfzelkie kleynoty, ktoremi Cie 
milość Oycowfka ftroić miała, nad wfzelkie Domu twego 
ozdoby przekładafz, mowiąc fercem to, co Pfalmifta ufty : 
Funes ceciderunt mihi in preclaris, etenim hereditas mea 
preclara eft mihi: Teraz ze iuż do goreigcego miloscig na- 
{zg Sakramentalnego Krzaka, quid Deus in carne, nisi t- 
gnis in Rubo? maíz wolny akces. œ Appropies, Zatapiayze 
już w nim yoko, y ferce, Zade vide vifionem banc magna! 

Prawdato Oblubienico Chryftufowa, 1z w tym Klafzto- 


sze do ktorego śię zabierafz, nie bogatemi fzpalerami, nie 
akfamitem ani adamafzkiem umeblowane, nie zwiercia- 


„dłami ani żadną kofztowną ftrukturą adorowane Pokoie, 
us 
ale 
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ale famym tylko uboftwem Chryftufa obitg znaydzielz cel. 
lc. Cala apparencya icy, Speculum fine macula, Ukrzyżo- 
wanego lezufa figura, cały fprzęt, Dyfcyplina, pafek, y po- 


| | bożna, ktorą w Xigzecce uyrzyfz, o Mece Pahfkiey medy- 


tacya, więcey nic. Podobafz ći sig za Dom Oyczyfty, za 


` Palace panfkie, ktore ći dźiedźiczna tufzyła fortuna, tako- 


wa zamiana? Szłyfzę głos ferdeczney preferencyi twoiey : 
Quam dileda Tabernacula tua Domine! concupifeit ee 
deficit anima mea in atria Domini lak piękne, tak miłe 
Przybytki twoie Panie! pragnie, y omdlewa z utęfknienia 
do nich dufza moia. O Święta determinacyo ? czy mogła- 
żeś lepiey, zbawienniey poradźić fobie Oblubienico Pan- 
śka, ak gdy eere/la de Domo tua, pożegnawizy Dom Oy- 
czyfty, w ubogiey celli, A raczey, iako oddalona od świata 
golebica, In foraminibus Petre, incaverna macerie, W 
Ranach Zbawiciela, w otwartym Boku lego wieczne fo- 
bie obicrafz miefzkanie: Hac reguies mea in [aculum fae- 
culi, bic habitabo quoniam elegi eam! Oftatni to punkt 
ZbawienneyRady twoiey,oftatnia część mowy moley: ie- 
= fzcze o moment profze Attencyi, 22192 


| ZBAWIENNA RADA 


Pożegnanfy Oyczyfłe progi, w Zäkonney Celli a raczy mo 


Oiwartym Zbawiciela Boka mieczne fobie założyć mieszkanie. 


E wfzyftkich Dobr tak doczefnych, iak wiecznych 

| nie mafz żadnego do ktoregoby śię gorącą żądzą 
y - unosila dufza nafza, iak do pokoiu. Y flufznie: o- 
ftatnie Błogofławieńftwo, oftatnia człowieka: fzczesliwosc 
ktoraż ieft? odpowiada Auguftyn Swięty, wieczny Pokoy : 
Quid wita Beata! Pax aterna. Zważył Dobra tego ceng 
Syn Przedwieczny : gdy ten pierwfzy raz zawitał na świat, 
coż nam z Rak Oycowfkich przynosi za prezent ? Pokoy : 
Veniens evangelifavit Pacem W caley Ewangelii Iego,kto- 


122 nayczeftza Nauki Materya £ Pokoy,po Zmaitwychwita- ` 


niu,coz zranionemi Rekoma prezentuje Uczniom? Pokoy 


= Oftendit eis manus & Latus, & d'et Pax vohis.Rozita- 
| igcśię z nami zoftawil za dźiedźictwo Pokoy : Pacem me- 


a . am 


Pf. 83. 


| 
"Naynyaße | 
Dobro pokoy 
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loan, 20. 
U, 20% 
| 


‚an. 14. 
D 27 


Ta. 32. 
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| Posna w po- 
| kołach Pan- 
| fRich.poko- 
u nadzieja. 


der.6. 0.24. 


ufnośći przy: 
bytek. 


am velingvo vobis, Pacem meam do vobis. Zgubilismy to 
kiwią ۱62018 nabyte Dobro przez grzech: Non ef? pax im- 
pits, dicit Dominus, Szukamy go z pilnośćią wfzyfcy: Pa- 
cem te pofcimus omnes; a mialto pożądanego pokoiu, wfzę- 
dy utrapienie, wfzędy ucitk:Comtritio Es infelicitas in viis 
eorum, E wiam pacis non cognoverunt. Czemuż to? od- 
powiada Duch Święty przez ufta Dawida: Non ef timor 
Dei anie oculos eorum. 
lfate 32. Wielką Bog Ludowi fwemu czyni nadźicię. 
Sedebit populus meus in pulcbritudine pacis, €F in taberna- 
culis fiducia, ES in requie opulenta, Ufiędzie lud moy w 
pięknośći pokoiu, w przybytkach ufnośći y w hoynym fer- 
ca odpoczynku. O śliczny pokoiu, gdzieżby Cig znaleść ? 
w Pafacach Panfkich ? piękneć tam prawda widziemy Po- 
kole, ale ieftze w nich ona pu/chritudo Pacis, Piękność 
Pokoiu, ktorą nierozervana z Bogiem, z (umnieniem z 
bliźnim utrzymuie liga? ktora rebellizuiące, wyniofłośći, 
Takomitwa, zazdrośći y inne pod pofłufzeńftwo rozumu 
podbiwfzy pafłye, na tym śię Panftwu ufpokoić każe, co im 
Bolka udźieliła Reka? W owych ślicznych Pokoiach, kto- 
re kofztownemi fzpalerami, bogatemi materyami Pańftwo 
Moie obiiaćie, ną ktorych ozdoby fkarby wafze wyniszcza- 
cic, y z ktorych iedne żłotemi, od złota; drugie frebrnemi, 
od frebra zowiecie, gdy w nich uftawıcznym nieukonten- 


towaniem, fen wam z oczu wydźieraiącemi myślami, pro» ` 


iektami, zabiegami ftrofkane ferce wafze, ani olowianego 
znaleść nie może pokoiu, ze łzami czeftokrod przed Bo- 
giem narzeka : Dixerunt pax, pax, & mon eff pax, Mowią 
mi pokoy, pokoy, a nie mam pokoiu! Y toć to ieft, czemu 
niegdy Mędrzec Pańfki wydźiwićśię nie mogł, ktory boga- 


tą w pokoiach Panfkich uwazaigc nędzę, y niewolniczą in-- 


tereflom fłużbę, konkluduie: E? bec ef vite humane dece- 


ab. 14, Ę 
v. m. . و110‎ 701 GS tam magna mala pacem appellant: Y toć to ieft 


prawi, Zycia ludzkiego omamienie, taki y tak wielki nie- 
pokoy, ktory w pokoiach Pańfkich rezyduie, pokoiem się 
zowić ! ۱ 
Piękne powtore w Palacach Pańfkich widźiemy Poko- 
و16‎ aleieftże tam Tabernaculum Fidacie, Przybytek ufno- 
sci? W ktorychże ią położyć? czy nie w tych? 
۱ : \ fzka- 


Ktore- 


| 
| 
| 


A 


3 


fzkatułami, argentetyami, bogatą apparencya, 4 podobno. 
pretio przedaney ku Bogu y Oyczyznie wiary, obiia ambi- 
cya? Mizerney ufnośći przybytek, ktorego cała trwałość, 
fen: dormierunt fomnum fuum, & nihil invenerunt viri 


, divitiarum in manibus fuis | Mizerne tabernaculum fidà- 
* cie, na ktore mśćiwa czuwa Bofka ręka: Stulte bac node 
 repetent animam tuam ate, ES hac que parafii, cujus e 
ranić 


Piękne na koniec w Pafacach Panfkich widźiemy poko- 


` je; ale ieftże tam requies opulenta? zupełny odpoczynek 


ferca? Ktożw nich doftatecznie fpoczął? Bogacz? im wie: 


— cey ten fortuny, tym więcey żyćie lego trawigcych przy- 
b mnożyło niewczalow: Saturitas divitis non finiteum dormi- 


re. Wyniofły ? im wyżey ten nad innych wygurowal, tym 

wyżfze ambicyi (woiey formuie proje&ta: Afcenfiones in car- 

de ¡uo difpofuit ! Na koronata Syonfkiego ieżeli obroćie - 

my oko? ná czymże temu Monarfze fchodźiło ? po wyli- 

czonych Dobrodźieyftwach, ktoremi Prowidencya Panfka 

hoynie Wota iego ukoronowala, nakoniec Imieniem Bo- 

fkim przyrzeka mu Prorok: £ parva funt ifla è adijciam ti- 

bi multo maiora ; ieżeli to Dawidźie mało zda śię bydź dla 
ćiebie ? iefzcze niefkonczona ieft Ręka Panika Ani zawarte 

ferce iego;im więcey dał, tym więcey udzieliéci gotow. Sly- 
fzycie to Pańftwo? nakłońćiez teraz doKrolewfkich Dawida 
pokoiow Ciekawego ucha,coz w nich flychac? Quis miki det 
pennas ficut columba,€s vołabo,€5' requiefcamé Y ktożby mi 
dodał fkrzydeł gołębicy, 4 wylecę, a odpoczng? Święty Paz 
nie, dokadze fkrzydlaftą unosifz śię żądzą? na Pultynig + 
Ecce elongawi fugiens, ES manfi in Jolitudine: Na pultynia?. 
To to tu śliczny ow znayduie śię pokoy, ktory nam Proro- 
ckie Izaiafza opifalo pioro? Tak ieft: Tu totu przed swia- 

tem uchodzaca,a w puftelniczey celli zawarta Oblubieni-, 
co Chryftufowa, znaydziefz śliczny ow, ktory, jako mowi 

A poftoł, ex/uperat omnem fenfum, Es intelligentias noftras 

przewyżfza wizelkie rozumy y poiętnośći ludzkie z Bogiem 

z bliźniem, zfumnieniem Pokoy. Pokoy 2 Bogiem; Jak. 
prędko bowiem wieczne-z nim przez fzlub. Panienftwa u- 
ezynilz przymierze, pewien ieftem, 12 go na wieki przety= 
wać nie zechcefz; pewien ieftem, 12 toż famo bedzie folen- 

= G2 ne. 


Pfal,75.0.6. | 


Mizerny w | 
pokosach pan | 
[kich odpocay | 


nek ferca, | 
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Pf. 83. 


2, Reg. 12. 
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Pf. 52. 
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Philip. 4. | 
w; J. 


EA 


Rum. €. ne Wotum twoie, ktore było niegdy Doktora Narodow: 
Quis mos ergo feparabita Charitate Chrifli? y ktoż mię o- 
digczy od miłośći Oblubieńca mego ? czy ucifk, czy utra- 
pienie, czy głod, czy prześladowanie, czy uboftwo? Ani 


nych obferwancyi, czegoz fpodźiewać sig maíz, ieżeli nie 


"TP dow upewnia, dufznego pokoiu? Quicungue banc Regn- 


koy y miłośierdźie nad wfzytkiemi, ktorzy tey trzymaiasie 


za Zakonną klauzurę ingreflie, z uft Przewielebnych Sioftr 

uflyfzylz, tez fame, wieczną z nimi miłośćią złączona, fer- 
Pr, cem y ufty będźiefz ponawiać harmonią: Ecce quam bo- 
num, €& quam iucundum, habitare in unum, O iak mila, 
. (ak przyjemna, wfpol miefzkaiących miłość wzaiemna! 
(5 o Tu to Tabernaculum Fiducie, Przybytek ufnośći: y o- 
مه بر‎ wizem,ile Ran Zbawićiela, tyle Przybytkow ufnośći, w 
ktorych niegdy od świata oddalony, 4 w Zakonney celli 


fimulo Amor naculą: unum in manibus, alud in pedibus, ër tertinm 
maius in Latere Juo; in quo volo quiefcere, dormire, lege- 
re & orare. W nim, to ieft wChryftusie, chcę fobieufun- - 
dować trzy Przybytki : ieden w Rękach, drugi w Nogach, 


czytać y modlić śię pragnę. Ile Ran, tyle przybytkow u- 
i fnośći, w ktorych po Bernardzic Swiętym, ktożby fobie nie 
j re - Zyczyloftätniey pokładać nadziei? Peccavi, mowił ten O- 


lem, grzech prawda wielki! trwozy śię fumnienie; ale nie 


tam. 


dziwy odpo. pulenta, zupełny odpoczynek ferca; z ktorego gdy Bog 
we: fore, wlzelkie ponęty, wizelkie prożnośći światowe wyrzućj, gdy. 
> | e 


śmierć, ani Zycie, ani Annieli, ani Mocy, ani żadne inne [N 
ftworżenie nie oddali mię od miłośći Boga moiego. Po- | 
koy z fumnieniem; zśćifłcy bowiem uftawy Regul Zakon- | 

. tego, O ktorym Cie Duch Swięty przez ufta Doktora Naro- | 
läm fecuti fuerint, pax fuper illos ES mifericordia, Po- | 


Reguły. Pokoy z Bliznim; ktorą bowiem przy pierwizym d, 


pokoj fzukaigcy Bonawentura Święty wieczne fobie pra- 
Sal założyć mielzkanie: In ipfo volo facere tria taber- 


mem ciec peccatum grande, turbatur confcientia; fid non pertur= | 
batur: gvoniam vulnerum Domini recordabor. Zgizefzy- | 


rozpacza; albowiem ná Rany Zbawićiela moiego pamię- | 


Pk aż Tu ná koniec dla oddaloney od $wiátá dufzy Reguieso- 


4 trzeći w otwartym Boku; w ktorym fpoczywać, żafypiać, | 


T 


€: tobą: famym doftatecznie napełni, Sie go w zupełną ` 


odbierzefz polleflya, izaliz z Pfalmiftą Pantkim nie za- 
wołafz: Quid miki efi in celo, ES? a te quidvolui Japerier- 


yam? Deus cordis mei ES pars mea Deus in eternam? - 


Czegoz mam wigcey fpodziewa&sig w Niebie, ezegoz ná 
Ziemi mam pragnąć od ciebie, kiedyś śię o Boze moy fer- 
cu memu za dziedziétwo oddał ? Z, otwartego Zbawićiela 


` Boku gdy nieprzebrane z Auguftynem Świętym wfzelkich 


pociech czerpać będźiefz zdrzodło, izaliz świętey iego nie 
ponowilz admiracyi; quid eris im Patria! fi tanta eft copia 
delectationis in via? Coz będźie w Oyczyznie ? ieżeli tu 
iefzeze w podroży tak hoynemi rofkofzami Niebiefkic- 
mi napelniafz flugi twoie Panie? Za ten, ktory pierwsi Ro- 


. ` dzice naśi utraćili, znaydźiefz w tey Zakonney Benedykta 
= Puftyniświętfzy ow Ray, ktory nam Blogoflawionego Pio- 
‚tra Damiana dalekie od wizelkiego podchlebftwa opifuie 
pioro: Widzialem , piawi, Ray czterema Ewangelicznemi 

zrzodłami, y owfzem, tyląż Blogoflawienttwy oplywaig- 
er, wdźięczną Roz, Län wonnoscig ferce Niepokalanego 

Baranka delektuiący,tak, 12 هرد‎ mm mogł prawdziwie Bog | 
W zechmoggcy mowić: oto wonnosé Corek moich, i4- 


ko wonność pelnego-pola, ktoremu Pan _poblogofawił 
Znaydziefz tu ow rofkofzy ogrod, ktoremu śię lepiey lub 
z daleka Prorockie Teremiafza przypatrzyło oko: Ponam 
Dejertum eins, quafi delicias, € folitudinem eius, quafi 
horium. Y owlzem, famo ze wfzytkiemi ۳ Ta- 
warte znaydżiefż tu Niebo. Ile Oblubienic Chryftufo= 
wych, tyle Niebiefkich świateł ; im bardziey przed 
okiem ludzkim utaionych, tym: iaśnicyfzych swiatel, fa- 
mych nawet wybranych Panfkich wChwale Bofkiey: uprze- 
dzaiących; iako śię Bog 2 pilnośći ich u Proroka féezyci: 

Vbi eras, cum me laudarent fimul afira matutina € gdzic- 
żeś był, gdy mię chwalily wfpolnie gwiazdy porankowe ? 
Tyle Niebiefkich swiätel, świetną Krolowy Nieba y Ae 


. mie koronę wiiących : In capite eins corona fiellarum da- 


odecem: w ftrażach fwoich przy ukrytym w Nayświętfzym 


> SAKRAMENCIE Bogu we dnie y w nocy: nieuftaiących : 
"| Inwerbis Sancti flabunt, ES non deficient in vigiliis fuis. 
E Be tu ate ong = = بو‎ jako mo- 
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wi Dylekt Chryftufow, niepotrzebuie ffonca, ani Niger A d 
nam claritas Dei illuminateam, ES lucerna eiusefi Agni Ss 
lafność bowiem Maieftatu Pańfkiego oswieca ig,a Pocho: 
dnia iey w SAKRAMENCIE ukryty Baranek. Krotko mož 
wiąc„uyrzyfż tu to wizytko, co przed okiem ludzkim Zákon- % 
-ná utaila modeftya, 4 co własna odkryie Ci swigtobliwosé 
twoiá. A zatym niechże iuż decyduią ad Canam Nuptia- 
rum dee zgromadzone ftany, iak zbawienniesfobie pora- 
dzila! s 
Prawda to, iż od dnia d2isieyfzego wfzytkich z światem 
poprzeftaielz konwerfacyi; ale zaczynafz ie 2 Neibem: ag, 
fira autem converjatioi in celis eft. Prawda, i iz ziemfkie przy 
Forćie pożegnafz wizyty; ale ie zaczną Aniołowie Święći: 
miłe tym z Oblubienicami Chryftufowemi przeftawanie y |. 
iednoż to dla nich bawić sie w Celli, coy w Niebie, iako 
mowi Bernard S. Sancti Angels Cellas habent pro Celis, es 
aque  delectantar in Calis, acin Cellis. Prawda na koniee, © 
iż to podobno nieiaką w fercu twoim uczyni alteracyg, gdy s 
nád tobą, tákiák niegdy nád Pawiem, rozrzewniong, a do N 
Forty iak do Portu, ze łzami ćię odprowadzaigeg Przeswie- 
tng twoię uyrzyfz Fämilig: Magnus autem -fletus fallus 
ef omnium, €& procumbentes fuper colla eius oftulabantur, 
dolentes maximi quod amplio faciem eius non effent wifari. 
Ale to niefkończenie więkfzą fercu twemu konfolacya 
przynosi6 powinno, iż Aktem twoim dźiśieyfzym całe uwes 
felafz Niebo: Gaudeamus & exultemus, ES demus Gloriä 
ci; quia venerunt Näptia Agni, & Vxor eins preparawit 
fe. Cielzmy sig y raduymy, y däymy Chwale Bogu; : albo- 
wiem przyfzły Gody Baranka, y Oblubienica lego payee" | 
towala Sie! Zaczym, p 
Profpere procede, Jdä Ze ini fzczęśliwie Oblubienico 
Chryftufowa,do Oblubieńca twego. ZAnurzay ferce twoie; 
iefzcze do tąd żadną przylaźnią swiatowg nie {profanowane 
w pieknoscioczem ludzkim fkrytey,Aniołom upragnioney | 
| in quem defiderant Angeli femper profpicere, wizelkie uros | 
dy ftworzone gafzącey: fheciofus forma pre filiis homini. | 
. Profperé procede, oto przez Zakonna krate refpiciens per fe A 
nefiras,profpiciens per cancellos zutęfknieniem wygląda dig | 
canina oto przy ey: już Fördie pełaemi miłośći y flos 
=. ja 


Apoc. 21, 
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5 | dyczy Niebiefkich wzywa ćię flowy: Amica mea, fpetiofa “et a 
| mea, Columba mea, in foraminibus Petre, in caverna ma- | w 
| ceria oflende mihi faciem tuam. Sonet vox tua in auribus 

L meis: vox enim tua dulcis, & faciestua decora. Przyiaciol- 

Å ko moia, Oblubienico moia, Gołębico moiá, w Ranach 
© moich,w otwartym dla ćiebie Boku pokafzze mi twarz two» 
۱ Vig. Niech zabrzmi głos twoy w ufzach moich: Głos bo» 


E wiem twoy wdźięczny, y twarz twoia nadobna. Pro/pere 


Ceremonte 

| procede, idź fzczęfliwie: Oto przy zakonnym progu Nae cd 

przewielebnieyfza Matką, z taz fama, ktora byfa święte O- zek przy 0- ` 

 blubienca twego in die Defponfationis & Letitia Cordis a rach: 

t sus uwieńczyła fkronie, Cierniową czeka Cig koroną, Má- 

* ćierzyńfkim die do nicy wzywaiąc affektem: Vent fponfa 

| Chrifli accipe Coronam, quam tibi Dominus praparavit in 

| alernum, spiefz Oblubienico Chryftufowä , bierz koronę , 

ktorą ć1 Pan zgotował na wieki. Projbere procede,ldź fzczę- 

| śliwie; oto Prześwietne przyfzłych Sioftr twoich Zgroma- 
dzenie, na kondukt twoy 24 Zakonną klauzurę, wfzytkich 

"z Nieba zaprafza wybranych: Subvenite Sandi Dei,occur- 

| vite Angeli Domini, lufcipientes animam eins, offerentes ed 

| ån confpedu Altifimi. Sufcipiat te Chriflus qui vocavit ie. 
Przybywayćie Swigdi Pańfcy, zachodźćie drogę Duchowie 
niebiefcy, przyimicie tę świątobliwą dufzę, prezentuyćie ig 
przed Tronem ukrytego W Nayświętfzym SAKRAMEN- 

‚CIE Bogä;niech Cig przywita Ghryftus,ktory Cig tu wezwał. 

| — Propere procede, idź fzczęśliwiej 3 gdy na naypierwfzą 

| przed Maieftatem Bofkim z ftacyi twoicy upadniefzAdora- 

| رون‎ niechże pierwfze świątobliwe weftchnienie twoie bę- 

|- dzie za WIELMOZNYM OYCEM Twoim, á w nim za 

| całą Prześwietną Familia. Prawdać to, iż od dnia dźisiey- 

fzegoy ty Corka, y on twoim przeftaie bydź Oycem; bo tak 

wizytkim Oblubieńicom fwoim vom śię klafztorzezawie- 


Matt. 23. 


L _ Yaigcyin, Oblubieniec ich przykazał Chryftus: Nolite og: v. 
| cave vobis Patrem fuper terram; unus efi enim Pater welter | 
ui in Calis eff. Nie zowéie nikogo Oycem nä Ziemi, ieden 
bowiem Ociec wafz ieft, ktory ieft w Niebiesiech. Z tym 
| wfzytkim, godna nigdy niefkończoncy przed Bogiem 
|| wdźięcznośći y obligacybta, ktora ślę dla Ciebie radaby 
| była wywnetrzec O, co e godzien wzaiemnosct 
a >> >, 022 - ferde- 


er „am 


j 


1. 0. Xigze 
IMi. Theo- 
xor Caarto- 
ryfki Bifkup 
Poxnanfke 
‚ Praydona? 
Obloczynom: 
A Reg. C. 2 


“¿A nico Chryftufowa, mniemam, 


dis Reg. 2. 
©. ۰ 


i = Afyffowali 


do Oblocayn 
1.0. Xigze 


| IMC. Czar- 


toryfks Wor 


H 
sewoda Ru- 


| fki WIP. 


Tarto Wote 
moda San- 


domar/ki « 


Apoc. 19۰ 
y ۰ 


ferdeczney ku tobie Familii affekt. Po WielimożnymrOycu . 
weftchniy ferdeczuym do Boga afiektem, za I ASN LE, 
OSWIECONYM XIECIEM IMCIA PASTERZEM, 
Nie dofyć było Elizeufzowi, ze plafzcz z Oycowlkiey ELIASZA 


odebrał ręki, Lewavit pallium Elie, o udzielenie Ducha pokor. ¿42 


nie go prośi: Obfeero fiat im me duplex Spiritus tuus. Ze wfzy: Y 


ftkiemi Duch Pańfki na TASNIE Oświeconego Palterza wylał sie" 
darami. Napelnif go Bog Spiritu. Sapientie Es intellettus, Spiri- 


tu Confilii Es Fortitudinis, Spirita Scientie Es Pietatis, ES imple- | 
wit cum Dominus Spiritu timoris Domini, Darem Mądrośći y 10- 


zu mu, darem Rady y Męftwa, Darem nauki y Pokgknośći, 


— 


y na- 


8 pelnit go Bog Darem Boiazni Panfkiey. W fzy ftkich tych Oblubie- i | 
Ą iz życzylz fobie Darow. Zaczym | 


-gdy przy Błogofławieńftwie Pafterfkim, prawie 4 Rak iego Za: | 
konną na śię brać bedzie'z fukienkę, ponowze w upokorzeniu fer- 1 
ca Elizeufza fupplike, 


przewielebnieyfzy Oycze,udżielżemi Świątobliwego DuchaTwe- 
go. Nakoniec: 


gdy na pierwfzą przed Maieftatem Bofkim upa- 


dniefz adoracya, weltchniyze za oddaigca,cie Oblubieńcowi Nje- | ۱ 


-biefkiemu lasnie Oswieconego Xięćia IMC] AVGVSTA CZAR- 


TORYSKIEGO Woiewody Rufkiego, lasnie Wielmożnego | ۱ 
TARŁA Woiewody Sandomir{kiego Familia, y za całym afly- 4 


ftuigeym ći in die defponfationis ES letitie Cordis tui w diien zaslu. 


YA 


bienia y radogci ferca twego Przeświętnym Zgromadzeniem. De- | - 


klarował nam Bog, przez ulta Nayukochanfzego Vcznia fwego, | 


€ RH 


iz kazdego Blogoflawienftwem udaruie, ktorykolwiek na godach | SC 


Baranka znaydowaé sig bedzie: Beati, gui ad Genam Nuptiarum ` 
„Agni vocati funt, Diis gody Baranka venerunt Nuptia Agni, && 


V xor eins preparavit fe: Pros ¢ upadaiąca przed Tron lego - 
Oblubienico, azeby Panfka w wylanym na nas przez Rule Pa | 


fteríka Blogoflawienftwie zyśćiła ślę obietnica;ktorego iako whys 
tkim generalnie życzę, tak goracey twoiey do Klafztoru dłużey 


۰ x . JE ۰ De YKI ۰۰ s My E ۱ 
nie tamuiąc żądzy و‎ dotego wfzytkiego com powiedźiałiuż wie | 


cey nic nie przydam tylko, Amen. 
CENSURA 


N 3 2 N s 5 * A2 
+ Sactam hanc Orationem quam cum voluptate perlegi, publica |. 


luce dignam Cenfeo. Varfavie. 9. Aprilis 1741. > 
> Petrus Hyacinthus Sliwicki Prep. Ecol. 


brorum Cenfor Ordinarins mph. — 
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